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UBSERVACIONS ¢

Hi ha encara, als vostres exerciels, algunes faltes
d'ortografia, sobretot d'accentunacid: sollicites doleis-
sim, es, titol, paciencia, corrar mee, guardies centimse.

Llagiu doncs detingudament els paragrafs "Els
diftongs" (pago 51-52) i "L'accent grafic" ?;ag. 34=35)
del llibre de gramatica.

Noteu, en particular, gue mots com paciencia, guar-
dia (que en castella son plans i no s'accentuen], son-
‘esdruixols en catala i, rer conseguent, cal accentuar-
loge

. “legiu també les Eaginea del 1libre indicades entre
parentesis al costat d'algunes correccions de faltes de
gintaxi. S

Preneu nota que "apretgr" i "enterar" son castella-
nismes inacceptables. Aquest pot esser sempre reemplagat
per assabentar o informar; aquell, segons el significat
que hom 1i dona, ho_ha d'eésser per eotrenxer pitjar,
premer gserrar, empenyer- En lloc de "apretar a correr"
cal dir g;renear a _eorrers.




